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Revision of Sega Tipik File from the Republic of Mauritius, for nomination in the

UNESCO Representative list of Intangible Cultural Heritage of Humanity
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Yansley Friquin (Revelation Chebel Group)
Stephan Phillipe (Revelation Chebel Group)
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Sylvio Louis (Zenfan Lanbrazir Group)

Jean Francois Deise (Zenfan Lanbrazir Group)



Nicolas Nemorin (Zens Emba Group)
Kathan Dominique (Zens Emba Group)
Marie Lise Laval (Etoile Filante Group)
Kathan Patrice Eno
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Lise Casambo

Lucie Pompei (Revelation Chebel Group)
Sandrine Lamoureux (Zens Emba Group)
Marie Sarah (Zens Emba Group)
Annabelle Sambat (Zens Emba Group)

Artists of other Folk Music and audience of Sega Tipik

Poornimah Fokeerah
Ganowree Amawootee
Devika Mudhoo

Kamal Chintamunnee

General Audiences/ Community Representatives

Florencia Cadou

Marco André Désiré Stellio Alphonse

Hervé Sylva (From Agalega)

N. Medhi (Photographer)

Ricardo Lalande (President Association catering for the welfare of the slaves’ descendants)
Allan Ramalingum (President Le Morne Village)

Anwar Janoo

Hema Sreemantoo



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Michel Legris Age: 83 years old
Address: Riviere du Rempart

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer

Association / Group: Etoile d’Or

I, Michel Legris, a Traditional Mauritian Sega singer, give my consent for the nomination of Traditional
Mauritian Sega on UNESCO’S Representative List of Intangible Cultural Heritage.

I am also an artisan of traditional instruments used for Traditional Mauritian Sega like the Ravann, Maravann
and Triyang. [ share my knowledge with both the local youngsters and foreigners.

Signatory: Michel Legris Date: 7 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo-sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Representing the following organization, community
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Marclaine Antoine Age:
Address: 14, Avenue Freddy, Stanley, Rose Hill
Occupation: Musician

Association / Group:

It is with great pleasure that I participated in research that will bring our sega on the Representative List of
Intangible Cultural Heritage of UNESCO. Long live our Traditional Mauritian Sega!

Signatory: Marclaine Antoine Date: 28 January 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and [ freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
[ will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol € mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date;...{.l—.—é—{.@&é@ﬂ(‘
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Serge Lebrasse M.B.E Age: 84 years old

Address: 52 Cité Plaisance, Rose Hill

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer

Association / Group: Les Kanasucres

[ agree to give my full consent for the listing of Traditional Mauritian Sega on the Representative List of

UNESCO. I participated actively in the consultative meetings.

Signatory: Serge Lebrasse (M.B.E) Date: 28 January 2014



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




m (J\\\ \(\’\ CAq € So [ C,cz__ T \3 o

/\)'\*’\/\,V\JO y AN \/\A:VL: ‘VG D\C‘V\/\a uo\m A~

\%\’\Q ?{fj*‘\\‘“ Q‘;U“GK" AR € e :/)/H N

N Get Sege depdS msenc /o

?’( VAC e \\3’(@» A \96 Sl o {u\(' fe E <. e o
~ Lo | ~

e D Dvenb s wal G

VARV P \\ sie N NC o e MNe-\S o -~ (

¥/{€/«/i Fe (e }f oo />&b\ kot J= F 7 /);‘ -
( N e { N Fe—» N o e e = 6 Rte
AQ, {7\5%6 sCo C A D> C\(”/‘Vkﬁ U

C o Senbon e Sev i L es ’7/@/ ’ FE\ W\ E_ Eﬂi\r\e Q/' o /G % [ Ay




Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Marie Josiane Casambo Nunkoo Age: 74 years old

Address: Ramgoolam Lane, Petit Riviere

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer

Association / Group: Zanfan Ti Riviere

[ am Marie Josiane Casambo Nunkoo residing at Ramgoolam Lane, Petit Riviére and aged 74. I have been
singing Sega since I am 10 years old. I sing Traditional Mauritian Sega and have learnt a lot about Sega from
my ancestors. | have attended several meetings organized by the National Heritage Fund for the inscription of

Traditional Mauritian Sega on UNESCO List of Intangible Heritage and I give my full consent for this
nomination.

Signatory: Marie Josiane Casambo Nunkoo Date: 7 January 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Domingue Alain Jean Age: 50 years old

Address:

Occupation: Singer

Association / Group:

[ am very happy that Sega Tipik Morisien will be represented on the world list. Traditional Mauritian Sega
forms part of our Mauritian culture. We are all happy that our culture will be known throughout the world. If

Traditional Mauritian Sega is represented in that list, then the whole world would know that we exist as a
multi-religious, multi-racial and multi-cultural nation. We are very proud of this.

Signatory: Domingue Alain Jean Date: 11 February 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr Jean Frederic Martine Age: 39
Address: Chamarel

Occupation: Musician and Sega Artist

Association / Group: Renaissance/ Natir Samarel

[ am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the
UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCOQO’s Representative List of Intangible Cultural
Heritage.

Signatory: Jean Frederic Martine Date: 11 February 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Neeshen Teeroovengadum Age:

Address: Vergers Les Bains, Pointe aux Sables

Occupation: Musician/ Producer

Association / Group:

I give my consent and I support whatever that has been written in the nomination file (Traditional Mauritian
Sega). I have participated in several preparation phases of this file. I am in favour of the inscription of the

Traditional Mauritian Sega on UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Signatory: Neeshen Teeroovengadum Date: 28 January 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Marcel Herbert Poinen Age:

Address: 3,Impasse Chateau d’Eau, Tranquebar, Port Louis

Occupation: Author, Writer and Composer

Association / Group:

I am very happy that Traditional Mauritian Sega will be represented in the UNESCO’s Representative List of

Intangible Cultural Heritage. This Sega forms part of our Mauritian culture. I agree that Traditional Mauritian
Sega be inscribed on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Signatory: Marcel Herbert Poinen Date: 12 February 2014



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
[ fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

........................... {%@u/ﬁmﬂ/f
Organisation:...... ﬁ é )/7L /] M



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye
la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.
Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Jean Jacques Arjoon Age:

Address:

Occupation: Author, Composer, Singer, Musician

Association / Group: President Art and Music Centre La Pointe Tamarin

I accept that Sega Tipik will be inscribed on UNESCO List for World Heritage.

It is not only a musical symbol but represent an ontology need of a nation in way of reconstruction. This is
demonstrated when Mauritian feel the need to be represented as a ‘Mauritian nation’ and this is represented

through Sega Tipik. It is a backbone that has tangible, ontology, transcendental, spiritual and cultural
representations of a nation. For this reason, Sega Tipik should be inscribed as world heritage.

Signatory: Zanzak Arjoon Date: 14.02.2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

/\,}j@

Date:.. ). Li C}{f}k U‘[ e Signature:..................... o b. .

Representing the following organization, community
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Louis Gabriel Joseph Age: 83 years old

Address: 3, Watsonia Lane, Cité CHA, Beau Vallon

Occupation: Traditional Mauritian Sega Singer

Association / Group:

I, Louis Gabriel Joseph also known as Fanfan and a Mauritian related to Traditional Mauritian Sega, accept

that it is inscribed on the Representative List of Intangible Cultural Heritage of UNESCO and that the whole
world recognises our sega.

Signatory: Louis Gabriel Joseph Date: 11 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite ¢ mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:. ) E[} vz }1 I Signature:..”.. G S e
Name: ..MB.m.@.gQ....Q.@.v.&m.n .........
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Representing the following organization, community

orgroup: ... 2. 4 Le. . 5\4 A
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs Mimose Ravaton-Denis Age: 47

Address: Cité EDC, Quartier Militaire

QOccupation: Sega singer

Association / Group: Etoile Filante

I, Mimose Ravaton, born on 17 July 1966, sing Traditional Mauritian Sega since my childhood. My grand
uncle was a great Traditional Mauritian Sega singer of Mauritius. [ am happy that Traditional Mauritian Sega

will be inscribed on the UNESCOQO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Signatory: Mimose Ravaton-Denis Date: 13 February 2014
(Grand-child of Ti-Frer)



KuRa i CASTEL

FORMATEUR MugiCIEN
48 AVE LLAW%GW\@E

QESI DENCE VA

Tre MA URicic
15 . 02,2044

MO DACOR ki Nou SEGA 151k NCCRIRE

s

log KA LisTE PATRTMOWE  (MONDIAL UNESCO
CouMA  Nu jod KoNb Kl C nd RANRARCETRE

GNE  AwedE  SEGA TiPik ET NU FIERE

Now  SLeGaA U ?g/{ C@y\}ciiﬂﬁgﬁ zode RO«




Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Kurwin Castel Age:

Address: 48 Ave Flamboyant, Residence Vallijee

Occupation: Musician Trainer

Association / Group: Lespri Ravann

[ agree to the inscription of Traditional Mauritian Sega on the list of UNESCO World Heritage. As we all

know, Traditional Mauritian Sega was brought to Mauritius by our ancestors. We are proud of our sega and
we will continue practicing our Traditional Mauritian Sega.

Signatory: Kurwin Castel Date:



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

s 7
Date:./.47. /. e i Signature:. . o G

L | Name: j (?%’gy .. /ﬁ//&//z . M/’é‘///t“r/

Representing the following organization, community
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Daniel Castel Age:

Address:

Occupation: Lead Singer, Lyricist and Musician

Association / Group: Lespri Ravann

I, Daniel Castel, accept that Traditional Mauritian Sega be inscribed as UNESCO World Heritage. Traditional

Mauritian Sega is a heritage that was practiced by our ancestors and we need to transmit it to the future
generation. It needs to be recognized internationally our ancestors’ souls may rest in peace.

Signatory: Daniel Castel Date:



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Datefo’Z%((/( Signature:...@ﬁ ...........................
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Translated Version of Consent Forms

Name: Kirt O’Clou Age:

Address: 13, Tuyor Lane, Residence Vallijee

Occupation: Author/Composer

Association / Group: Lespri Ravann

I am happy that Traditional Mauritian Sega becomes world heritage. The Group Lespri Ravann will be here to

transmit the knowledge of Traditional Mauritian Sega to the younger generation.

Signatory: Kirt O’Clou Date: 11.02.14



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Stephano Honoré Age:

Address: 4 Marie Madellaine, Pointe aux Sables

Occupation: Sega Artist

Association / Group:

I, Stephano Honor¢ also known as Menwar, residing at 4 Marie Madellaine, Pointe aux Sables, am very

happy that our Traditional Mauritian Sega will form part of the UNESCO heritage. It had been 40 years since
I am singing Sega.

Signatory: Stephano Honoré Date: 07 February 2014






Translated Version of Consent Forms

Name: Mr Désiré Frangois Age: 50
Address: 149, Avenue des Orangers, Albion

Occupation: Composer/Singer

Association / Group:

[ am an artist and Sega singer. [ am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the
UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural
Heritage.

Signatory: Désiré Francois Date: 12 February 2014



E:{\ )YOM \4—‘ Lo Quakes pr}@ym jw\ﬁf{welr( WAL l’)’xém

MR gwu lew- S‘@;Ba\ E@p’i\i i N\_WV\?& t %\‘ffy;é Aoe Ao sk

4 j\;&&‘f\ \\’)}Q s .
{\‘é\fv\\wﬁm« N‘Q\D}/ﬁw\&m&i Wsnduale,. UANES Lo - Sen P*’BV“VQ k‘

U S{Sif}i h\“k ;Qj\ QAL —ink OG\,W\ va v Liﬁ}\’*/*gl ih\’h’/f}
;OU\m\ E ig\ub\v\o\b Q}f’{c& M{,@/\Q_‘( GUA wiveouw mt\{f\-—»&\ —@J&

;:\:t;&hm\f lox X\l\f W e Mi{ \e (o les lowe, 2,

% &i«f TounseX  es\doy P vour PW?L/ v ba bt e
o o LoX Snuigvm\,s T N P VU W %“Qq:k“ﬁ
Aot wov wWhtanots Q¢ wi eud\os, IS VN VY \Q ook
%\/M o Lovda S LU~ (@ym \w\&; 'fi\»s»« Moo wAsareue

SOu~ s }Kﬁr’\é\& S %Vawé{ Mvﬂ\ﬁ;i\tﬁ WA AL W@/\t’&ﬁ%\;ﬁ

En dous Vo ou e Chowloe du viieke dewe beos
\ORX Wse m&@w orso, e Wee Lo Usienbs
e d west Ssml ton &»\%m NETIVITNAS VN )N‘\&W
EIV {\9@4’\/ W Bosdrr use $pa b‘w%s\{pifim Jo-
W et Lol %\M—a fowne © Muu ottt ot 2 JF

Cswmoua Gouee &) Ko el 2ot R A M e
m% AR QL &aic\ W%M @ g\ﬁt)\*\/\%u\%j YSe wes W
&«« EEV N e %u Vo, FRGel PWM’ W Commpm 20t
N’*‘;S W\k’ NS U~ -



P’\)iﬁ/ X‘% W r c ewek LAy %’V‘"“U\ i}\w \ﬁ}{ Wi M;’\Q

R P S L SOWRWER N WS L Segen A ipx\a
Hidee QNWL& Vel %«ﬁ%‘(“Ww vasdial  Povce b

- . . la . e !\ﬁ@\“’%}\
SO\ e s h?& Ui e b LN ;\vd\ R %ﬁ W&AWMVWK \{\\{{\/\

“

. . I . ) P
: ‘ .o bak Sw bowg
(GSWWs Vv ! E%O\ u\& . e @x\e {(@ (%/Q)

Callrel ey Volre,

)
T Uledwn Zobuod LB@{\O\O
@Y\A}v\uf Q&»«\\@S\%:v &Mi%%(geﬁoq
Lo fovos
o B -

1S . 02 2014



Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. J. Cledino Edouard (Doyal) Age:
Address: La Ferme Rodrigues

Occupation: Author, Composer, Singer

Association / Group:

As an author, composer and singer, I am very happy that the Traditional Mauritian Sega will be inscribed on
the UNESCO Intangible Cultural Heritage List. This shows that Sega Tipik has great historical, cultural,
social, invaluable values inherited since the slavery period and has recognition at the national and
international levels.

Our ancestors loved to beat the ravann to forget their sufferings and the music remained in our memories. It
evolved and became what it is today. Today, it is a great proud for all Mauritians when they hear this great
news that [ have mentioned.

As a singer of varieties type of songs in hotel, I am always joyful when clients asked me to sing a Mauritian
Sega and always a pleasure to sing Sega Tipik. I have even shown them how to dance it and since they are in
Rodrigues, I also show them Sega Tambour of Rodrigues. This is what makes my identity and known
everywhere; it is like a Mauritian passport.

To end, it is with great pleasure that I give my consent and recommendations for the listing of Sega Tipik on
UNESCO Intangible Cultural Heritage List as it is a beautiful music which has a natural power to assemble,
unite.. and also make people dance.

Signatory: J. Cledino Edouard (Doyal) Date:



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCQO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date[‘f‘&lza/q Signature:....m...mm .........

Representing the followin organiés}ign, community
or group: SeMbewr [Kevelak L.

Address:. é &)? : H@S/ J@f)é{ .............
Chebeco.chebel........
Been BarsCin oo
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Judex Grenade Age: 45

Address: Residence Chebel

Occupation: Singer, Composer, Musician

Association / Group: Troupe Revelation Chebel

I, Judex Grenade aged 45, habitant at Residence Chebel, a musician and leader of Troupe Revelation Chebel.
We sing and dance only Sega Tipik and I am very happy that Sega Tipik will be given world recognition on

the UNESCO List of Intangible Heritage. I give my full consent and I participated in several meetings
organized by NHF for its inscription

Signatory: Judex Grenade Date: 14.02.2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs Micheline Veerahsawmy Age: 62
Address: Avenue Ollier, Rose Hill

Occupation: Sega Singer

Association / Group:

I am an artist and Sega singer. I am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the
UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural
Heritage.

Signatory: Micheline Veerahsawmy Date: 11 February 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Valez Germain also known as Maria Sega  Age: 91 years old

Address: Anderson Lane, Curepipe

Occupation: Singer

Association / Group:

I, Maria Sega, a Sega Singer, give my consent for the listing of Traditional Mauritian Sega as World

Intangible Heritage of Humanity of UNESCO.

Signatory: Valez Germain Date: 12 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Name: fi I/ TZ.‘%ZO{:Q&FOfC}Q\/QJ/ZOPW .
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Rosemonde Verloppe Age:
Address:

Occupation: Singer

Association / Group: Zenfan Lanbrazir

I, Mrs. Rosemonde Verloppe as a Sega Tipik singer, am happy that Sega Tipik will be inscribed on the
UNESCO List as a World Heritage.

Signatory: R. Verloppe Date: 13.02.2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs Lynemay Touche Age: 38

Address: A3, Cosmos, Cite Barkly, Beau Bassin

Occupation: Sega Singer and Dancer

Association / Group: Tambour Sacré

I, Lynemay Touche, am aware that Traditional Mauritian Sega is going to be inscribed on the

UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. I am very happy and I give my full support
and consent about it. [ have participated in several workshops that the National Heritage Fund had organized

during the preparation of the dossier. I am both a Sega singer and dancer of the performing group known as
Tambour Sacré.

Signatory: Lynemay Touche Date: 12 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman Ia.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:.... fad/i%...... Signature:........7. . LA S DRV R 5 %

Name: ... !?ﬁgc,s: .. /?f(\@”} e

Representing the following organization, community

or group: ... NOELVEAS 2PN Z%?cﬂéjffcﬁf .
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr Frederic Moise Age: 65

Address: Marcel Gabon Street, Cite Debarcadére, Pointe aux Sables
(originally from Agalega)

Occupation: Sega singer

Association / Group: Nouvelmen Tipik Agalega

I am an artist and Sega singer. [ am proud that Traditional Mauritian Sega is being sent for inscription on the
UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage. This Sega represent our culture. Next year
another form of music will be sent for inscription. Like this, our Mauritian culture will become well-known
internationally. Our Mauritian culture is rich as it is a mixed one and we are proud of it. Traditional
Mauritian Sega is part of the foundation of the Mauritian nation. It will be a pride for us and for our country if
the Traditional Mauritian Sega is inscribed on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural
Heritage.

Signatory: Frederic Moise Date: 12 Feruary 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Jennifer Constant Age: 35

Address: 17 Haendel Barkly, Beau Bassin

Occupation: Sega singer and dancer

Association / Group:

I, Jennifer Constant aged 35, a singer and dancer. I agree to the inscription of Sega Tipik on the UNESCO
List of Intangible Heritage. I followed several meetings organized by National Heritage Fund and I fully give

my consent.

Signatory: Jennifer Constant Date: 12 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Address:..... A\'\ \O;’\ QO 15N O’\
Plase den Roeles.
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Priscilla Legris-Gregoire Age:

Address: Riviere du Rempart

Occupation: Musician

Association / Group: Etoile d’Or Group

To implement Sega Tipik in Enhancement Programme in the Primary Curriculum for Std IIl and IV

Signatory: Priscilla Legris-Gregoire Date: 14.02.2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout ¢ lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Representing the following organization, community

or group: ....... L.ecd .. T Pfk..f

Address:... (Aj*%f L ﬁ@@"fﬁ . ;?WN% Des &@%FE:
Eivieee Do Lemport



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Representing the following organization, community
ol g -{qo 18] o S
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Annabella Joseph Age:

Address: 7 A Cité la Chaux, Mahebourg

Occupation:

Association / Group:

I, Annabella Joseph, daughter of Fanfan, am happy that Sega Tipik will be inscribed on UNESCO List as a

world heritage. As his daughter, he showed me how to play the ravann and I feel concerned about it

Signatory: A. Joseph Date: 14.02.2014



Letter of Consent

[ agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Movrisien ki pe envoye
la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

-
7/
Date:. Ak|z.].2214. Signature:. z..... fm .....................
Name: ..... C(»u ﬁeS’. ........ \:%o\.t-@_/‘sﬁ ........



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite ¢ mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman Ia.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date: \H/o2 /1. Signature:.....: S AN,

Name: N\QH\,IQ,(A ..............................

Representing the following organization, community
or group: ...... Revelakion...... chehel.



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date: f4H .0k [l Signature:. . ST

Representing the following organization, community
OF BIOUP. © ettt tite e e et e et aeae e n e v eniaaes



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that [ agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Representing the following organization, community
o3 =442 10 | « U

................... Howelation.. Chehi@ ...



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite ¢ mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:. | .\.0.9.\.1.4 .......... Signature:....... q b( PP
Name: ...\ €{7h ....... Qgi/‘”h ....................
............. DANELC AN e

Representing the following organization, community
o T -1 (o 1V « SRS



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

4 N
Date:(/..éi..i 02 /4 Signature:....q’ﬁ @X

Name: L OIMS. S \)\QVQ\\V} . (Z)OV{\CQ
\V ,
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Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:.[H. /@Q / Gi}‘f ‘ Signature:.............5 S

Name:.‘,......s;g'

Representing the following erganization, ecommunity
et {111 L

Address:............ - Z M@ <SNE. ..



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol € mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

. T Nwice
Date:/ 4\}%?2 / L0k Signature:...... = X YRS 8C

Jeosy [ L
Name: %) ...... /{gf"a ﬁé@@%@@f}' .

Representing the following organization, commmumnity
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Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye
la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

Date:,.lf‘c;glﬁj 2004 Signature:....... Wt

3
Name: ..t .ch@@(c(.g. .. \?\\Q DN (AN



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

Address: OCLS | C\\SC’CJ//PQVQ\Q&\} K 3



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein,

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

{
Name: . N\J« nlmbas e b



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

............................................................
...................



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

Date:. 2% Zi? ot b Signature:

Name: "‘/QL’.&‘CQ \,c:;,cz\ ........ Q( {

Organisation:...2@;\&&’&@@6@.”..‘................,,



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

1.1
Date:.. | W2 Lty Signature:.L.f.S@ Co- S é)c‘) .............
Name: ..... 013 ... QQEZ%‘N\ S92
Organisation:........... Ao SendSe
.............................. VesnSed
Addressus(;Cj/\e\’»‘i\« ......



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol ¢ mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:.. Qé/, 2. %

Representing the following organization, community
or group:




Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morvisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

Signature:...... Vamaeretkso .

Name: émr:m ..... }\.&M@W



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.

Date:.. 26 PR RIS Signature:.. s/::}( 20 Aé@a .....................
Name: k’i/p@fq? .. gﬁ?"c@ Ceaellea
G e
: — 1]
(*\,Lfﬁwié ..... %Q ..... Cpedo .
Organisation:. .. PZ.@A SQ/\(ﬁq e



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein,

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representabtmimfw Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye
la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

; ./
Date:. . AA | ’zﬂ\."}ﬁ(zi.‘:% . Signature:.. G@w%m ........................

Representing the following organization, community
OF BIOUD. o vt teie et tretrerereeereteannererererinaecanannen
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Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that I agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein,

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol e mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Date:. [ b Lt:slj?ﬁﬂ({ i Signature:...... J> . ]\/LM C{w”‘*/‘ FRSUTT
Name: ZDQ.\J.L(%(Q\ , Wkﬂd L\E:»Q ..............

Representing the following organization, community

orgroup: ... G . odn |LackeX. P
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Raj Kamal Chintamunnee Age:

Address: Terminus, Triolet

Occupation: Bhojpuri Singer

Association / Group:

I, Kamal Chintamunnee, a Bhojpuri Singer, have composed three audio CDs in Bhojpuri. Bhojpuri songs and

Sega is always present in all the cultural shows in Mauritius. I am happy that Traditional Mauritian Sega will
be considered for listing on UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Signatory: Raj Kamal Chintamunnee Date: 11 February 2014






Translated Version of Consent Forms

Name: Mrs. Florencia Cadou Age: 83 years old

Address: 29, Rue Haendel, Cité Barclay, Beau Bassin

Occupation:

Association / Group:

Since my childhood I have been interested in the Traditional Mauritian Sega. I have learnt that the National
Heritage Fund is working on the inscription of the Traditional Mauritian Sega on UNESCO’s Representative
List of Intangible Cultural Heritage. I am very happy and I give my consent to the National Heritage Fund on

this matter.

Signatory:Florencia Cadou Date: 11 February 2014
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Marco Audré Desive Stellio Alphonse Age: 50 years old
Address: §, Pointe D’Esny Road, Beau Vallon

Occupation: Secretary

Association / Group: Association Pirogue le Voile de L’Ile Maurice

I give my consent and I support what has been written in the nomination file. [ have also participated in
several workshops during the preparation phase of the dossier.

I think that Traditional Mauritian Sega should be part of UNESCO Representative List of the Intangible

Cultural Heritage so that citizens of other countries of the world could become aware of this Creole culture
and Traditional Mauritian Sega.

Signatory: Marco Audré Desive Stellio Alphonse Date: 11 February 2014



Letter of Consent

I have been part of the consultative meetings to discuss the nomination of Sega Tipik Morisien
(Traditional Mauritian Sega) for inscription on UNESCO’s Representative List of Intangible

Cultural Heritage of Humanity and I freely declare that [ agree to this nomination.

I have listened to a translation of the file into Creole, and fully support the revised document of
Sega Tipik Morisien to be submitted.
I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo fin participip dan comite consultasif pou diskit nominasyon Sega Tipik Morisien pou so
inskripsyon lor UNESCO so la liste Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite e mo

totalman dakor avek sa nominasyon la.

Mo fin ekout e lir so tradisyon en kreol € mo dacor avek revisyon ki finn fer dan sa dokiman la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasyon bann mezir ki finn propose.

Representing the following organization, community
OF BIOUD. ottt et e e e e et ettt e et e et e etaeanaanaaes






Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Hervé Sylva Age:

Address: Avenue Dansant, Quatre-Bornes
(originally from Agalega Island)

Occupation:
Association / Group:

Sega contributes to revive the peopling of Mauritius.

Signatory: Hervé Sylva Date: 14.02.2014



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste

Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye
la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Ricardo Lalande Age:

Address: Rue Nelson Mandela, Beau Bassin

Occupation: President

Association / Group: Movement Descendants Esclaves

I am Ricardo Lalande, the President of an association catering for the welfare of the slaves’ descendants in
Mauritius. We are very concerned by culture preservation and we are also interested in the Traditional
Mauritian Sega. [ have participated in several workshops organized by the National Heritage Fund in the
context of the Nomination of Traditional Mauritian Sega on the Representative List of Intangible Cultural

Heritage of UNESCO. I give my full consent.

Signatory: Ricardo Lalande Date:
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Translated Version of Consent Forms

Name: Mr. Allan Ramalingum Age:
Address: Le Morne Village

Occupation: President Village Council

Association / Group:

[, Mr. Allan Ramalingum, President of the Le Morne Village Council, is happy that Sega Ripik will be
inscribed on the UNESCO List as a world heritage.

Signatory: Allan Ramalingum Date: 13.02.2014



Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Movrisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

Ia.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.




Letter of Consent

I agree to the nomination of Sega Tipik Morisien (Traditional Mauritian Sega) for inscription
on the UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I fully support the revised document of Sega Tipik Morisien to be submitted.

I will support and contribute to the implementation of the safeguarding measures proposed

herein.

Let Konsentman

Mo dakor avek nominasion Sega Tipik Morisien pou so inskripsion lor UNESCO so la liste
Representatif Patrimwann Kiltirel Imateryel Limanite.

Mo totalman dakor avek revision ki finn fer dan sa dokiman Sega Tipik Morisien ki pe envoye

la.

Mo pou donn mo sipor ek mo pou kontribie pou inplemantasion bann mezir ki finn propose.
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